I NNOVA Klimatyzator typu split

Instrukcja dla:

Pompa ciepta A2A typu split Innova

Model: IGZLO?NI/O-1
IGZL12NI/O-1
IGZL18NI/O-1
IGZL24NI1/O-1

WAZNE:
Przeczytaj uwaznie instrukcje przed instalacja lub podtaczeniem zestawu Smart.
Pamietaj, aby zapisac instrukcje na przysztosc.
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To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, zmystowych lub umystowych lub nie posiadajace odpowiedniego do$wiadczenia i wiedzy, chyba ze pod
nadzorem lub po poinstruowaniu na temat uzywania urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
Nalezy dopilnowaé, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.
W razie potrzeby instalacji, przeniesienia lub przeprowadzenia konserwacji klimatyzatora nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca lub lokalnym centrum serwisowym. Klimatyzator moze by¢ instalowany, przenoszony lub konserwowany
przez wyznaczony serwis. W przeciwnym razie moze doj$¢ do powaznego uszkodzenia sprzetu, obrazen ciata lub $mierci.
Osprzet radiowy dziata na pasmie czestotliwosci 2400 MHz - 2483,5 MHz
Maksymalna moc czestotliwos$ci radiowej transmitowana na pasmach czestotliwosci, na ktérych pracuje osprzet
radiowy, wynosi 20 dBm.
Ten symbol oznacza, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac wraz z innymi odpadkami domowymi na terenie UE.
Aby zapobiec zanieczyszczeniu srodowiska i dziataniom szkodliwym dla ludzkiego zdrowia powodowanym przez
niekontrolowang utylizacje odpadoéw, nalezy utylizowac je w sposéb odpowiedzialny, wspierajac zrwnowazone
wtoérne wykorzystywanie zasobow. Wyeksploatowane urzadzenie nalezy zwrdécic, korzystajac z systeméow
zwrotu i zbierania odpadéw lub skontaktowac sie ze sprzedawca, od ktérego zostat kupiony produkt. W ten
sposéb urzadzenie zostanie poddane recyklingowi zgodnemu z zasadami ochrony Srodowiska.
R32: 675



Objasnienie symboli

A ZAGROZENIE

Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktérej nalezy uniknac, gdyz prowadzi do $mierci lub powaznych
obrazen.

A OSTRZEZENIE

Wskazuje na niebezpieczna sytuacje, ktérej nalezy uniknaé, gdyz moze prowadzi¢ do $mierci lub
powaznych obrazen.

A OSTROZNIE

Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktorej nalezy unikna¢, gdyz moze prowadzi¢ do mniejszych lub
umiarkowanych obrazen.

UWAGA

Wskazuje na wazne, lecz niezwigzane z zagrozeniem informacje, ktére informuja o ryzyku szkéd
materialnych.

Wskazuje na zagrozenie, do ktdrego mozna przypisa¢ hasto ostrzegawcze OSTRZEZENIE lub
OSTROZNIE.



Urzadzenie napetnione palnym gazem R32.

Przed uzyciem urzadzenia przeczytaj instrukcje uzytkownika.

B>

1 Przed instalacjg urzadzenia przeczytaj instrukcje instalacji.

(3
(ref

@ Przed naprawa urzadzenia przeczytaj instrukcje serwisowa.

Czynnik chtodniczy

o Funkcje klimatyzatora sa realizowane przez czynnik chtodniczy, ktéry cyrkuluje w instalaciji.
W instalacji zastosowano specjalnie oczyszczony fluorek R32. Czynnik chtodniczy jest palny i
bezzapachowy. Ponadto w okreslonych warunkach moze spowodowac wybuch. Zapalnos$¢ czynnika
chtodniczego jest jednak bardzo niska. Zapton moze zosta¢ spowodowany wytacznie przez ogien.

e W poréwnaniu do typowych czynnikéw chtodniczych R32 nie zanieczyszcza srodowiska i nie
uszkadza powtoki ozonowej. Jego wptyw na efekt cieplarniany jest takze mniejszy. R32 ma bardzo
dobre wtasciwosci termodynamiczne zapewniajace bardzo wysoka wydajnosé energetyczna. Dzieki
temu urzadzenia mozna napetnia¢ mniejsza iloécig czynnika.

OSTRZEZENIE:

Do przyspieszenia rozmrazania lub czyszczenia nie nalezy stosowac srodkéw innych niz zalecane

przez producenta. W razie potrzeby naprawy skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym centrum
serwisowym. Wykonywanie napraw przez niewykwalifikowane osoby grozi niebezpieczenstwem.
Urzadzenie nalezy przechowywac w pomieszczeniu bez stale aktywnych zrédet zaptonu. (Na przyktad:
otwarty ogien, wiaczone urzadzenie gazowe lub wtaczony grzejnik elektryczny). Nie przebijac ani nie
spalac.

Urzadzenie wolno instalowaé, eksploatowac i przechowywac w pomieszczeniach o powierzchni podtoza
wiekszej niz X m2, (Wartos¢ X mozna odczytaé w tabeli ,a” w sekgji ,Bezpieczne obchodzenie sie z
palnym czynnikiem chtodniczym”).

Urzadzenie napetnione palnym gazem R32. W celu wykonania napraw nalez $ciéle przestrzegac
instrukcji producenta. Nalezy pamietac o tym, ze czynnik chtodniczy jest bezzapachowy. Zapoznaj sie z

odpowiednia instrukcja.




Nazwy czesci

Jednostka wewnetrzna

WIot powietrza

Panel
Filtr

Przycisk aux

Zaluzja pozioma

Wylot powietrza
Wyswietlacz

(Zawartosc lub lokalizacja wyswietlacza moga réznic sie

od tych rysunku, poréwnaj je z posiadanym produktem) Pilot

UWAGA

Rzeczywisty produkt moze rézni¢ sie od tego rysunku, poréwnaj go z posiadanym produktem.



Nazwy czesci

WYS’WietIaCZ W niektérych modelach: Wskaznik

temperatury
W niektérych modelach:

Wskaznik Wskaznik Okienko Wskaznik - |
chtodzenia zasilania odbiornika ogrzewania —_| 3:1
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ok b O & t
| | | \ Wskaznik ) E Port
! ! f \ zasilania e odbiornika
Wskaznik Wskaznik Wskaznik L. A
ogrzewania  temperatury osuszania Wyswietlacz Wskaznik
osuszania
W niektérych modelach: Wskaznik W niektérych modelach:
L. osuszania
Wskaznik

. Wskaznik zasilania
ogrzewania Wskaznik

temperatury
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Wskaznik sni i l l l '
- Wskaznik Wskaznik I
chtodzenia zasilania temperatury —'-| |-' O
Port | | Wyswietlacz
odbiornika i
W niektérych modelach: ~ Wyswietlacz Okienko
odbiornika
Wskaznik
temperat
peratury Dioda LED zasilania, kolorowa:
Port L Zielona - stan - Wk.
odbiornika Czerwona - stan - WY+,

Dioda LED trybu, kolorowa:

Biata - W - tryb chtodzenia ¥

Czerwona - R - tryb ogrzewania Ig (tylko dla modeli z funkcja ogrzewania)

W niektérych modelach: Wyswietlacz Zielona - G - tryb osuszania &
G

Wskaznik
temperatury

Dioda LED zasilania, kolorowa:
Port | Zielona - stan - Wk.
odbiornika

Czerwona - stan - WYL,

I Dioda LED trybu, kolorowa:
Biata - W - tryb chtodzenia ?\T

Czerwona - R - tryb ogrzewania Ig (tylko dla modeli z funkcja ogrzewania)

[y
Pomaranczowa - O - tryb osuszania ‘o‘

Zawartos$¢ lub lokalizacja wyswietlacza moga rézni¢ sie od tych na rysunku, poréwnaj z posiadanym produktem.



Przyciski na pilocie

Przycisk ON/OFF
Przycisk MODE
Przycisk FAN
Przycisk TURBO
Przycisk A/V
/ﬁ\ Przycisk

31 Praycisk
Przycisk SLEEP
Przycisk | FEEL
Przycisk TIMER ON / TIMER OFF
Przycisk CLOCK
Przycisk QUIET

Przycisk WiFi

Przycisk LIGHT

»Ar/ :‘Q Przycisk

Przycisk TEMP

Objasnienie symboli na ekranie wyswietlacza

Ustawianie predkosci wentylatora

| feel ___ // //r
Tryb cichy N ;) - Tryb turbo
(& _/auto S S E Wyslij sygnat
T, F i S 3
\ 3 . o
| Tryb automatyczny ~F----- O AUTO @ E S A E— Funkcje oczyszczania
N I : i Qo
I Tryb chiodzenia * @ - Funkcja ogrzewania 8°C
. B T Ustawianie temperatury
| Tryb osuszania - ~~d ¢ * - e = Na rysunku zostata przedstawiona ogdlna budowa
! Tryb | ¢ ¢ \\ ' ', '\v;m:l)' ““““ WiFi { pilota. W niektérych modelach ta funkgja jest dostepna,
I ryb wentylatora _p_____ ~< « m | \Veam? Y’ C aw niektdrych nie. Poréwnaj z posiadanym modelem.
I\ Tryb ogrzewania  _p-———_ -~ 9y |Lede ———LJ—E——j—j—— Funkcja X-FAN
~ — = T T[T T T T T stawianie czasu
N — - €D 13EET R
Zegar =7 R TIMER ON/TIMER OFF
UREN BN ..
Tryb Sleep —------—1 QG R S e Blokada rodzicielska
o ) L i e e Tryb swing géra-dot
Podswietlenie —-------——____ d .- Tryb swing lewo-prawo
Typ wyswietlacza temperatury
T R — — T T N\
{ () :Ustawianie temp. ) Temperatura I
I\ ¢ Temperatura otoczenia zewn. otoczenia wewn. )




Objasnienie przyciskow pilota

Uwaga:

® Przedstawiony pilot jest uniwersalny, moze by¢ uzywany z wieloma klimatyzatorami INNOVA.
W przypadku funkgji, ktérych nie ma w danym modelu, nacisniecie odpowiedniego przycisku
na pilocie nie zmieni aktualnego trybu dziatania urzadzenia.

® Klimatyzator sygnalizuje dzwiekiem wigczenie zasilania. Wskaznik pracy “ d) “ jest wtaczony
(czerwony wskaznik, kolor rozni sie zaleznie od modelu). Nastepnie klimatyzator mozna obstu-
giwac przy uzyciu pilota.

® \W stanie wiaczenia nacisniecie przycisku na pilocie powoduje, ze symbol sygnatu , % ” na
wys$wietlaczu mignie raz, a klimatyzator wygeneruje dzwiek. ,di”, co oznacza wystanie sygnatu do
klimatyzatora.

® W modelach z WiFi lub pilotem przewodowym jednostke wewnetrzna nalezy wtaczyé najpierw
przy uzyciu standardowego pilota bezprzewodowego w trybie automatycznym, a nastepnie tem-
perature w trybie automatycznym mozna regulowac przez aplikacje lub pilota przewodowego.

® Pilot bezprzewodowy moze by¢ uzywany do regulacji temperatury w trybie automatycznym. Po potac-
zeniu z jednostka, ktéra nie ma danej funkcji, temperatura moze byc¢ nieprawidtowa lub moze by¢ inna
niz zadana.

Przycisk ON/OFF

Nacisnij ten przycisk w celu wtaczenia jednostki. Naci$nij przycisk ponownie w celu wytaczenia jednostki.

B3 Przycisk MODE

Nacisénij ten przycisk w celu wybrania odpowiedniego trybu.

AUTO CooL DRY FAN HEAT

<—>L\—>¢I¢—>“‘—>§;«—> X¥ U

® Po wybraniu trybu automatycznego klimatyzator bedzie pracowac automatycznie odpowied-
nio do mierzonej temperatury. Nacisnigcie przycisku ,FAN” umozliwia regulacje predkos’:ci
wentylatora. Aby ustawi¢ kat nadmuchu wentylatora, naci$nij przycisk , 71" / ,,7/|”.

® Po wybraniu trybu chtodzenia klimatyzator bedzie dziata¢ w trybie chtodzenia. Wskaznik
chtodzenia ,, % " na jednostce wewnetrznej jest wigczony (ten wskaznik jest niedostepny w
niektérych modelach). Nacisnij przycisk , A ” lub , 9" w celu regulacji nastawnej temperatury.
Nacisnij przycisk ,FAN" w celu wyregulowania predkosci wentylatora. Aby ustawic kat nad-
muchu wentylatora, nacisnij przycisk ,, //=,\\" /, 3k

® Po wybraniu trybu osuizania klimatyzator pracuje z niska predkoscia w trybie osuszania.
Wskaznik osuszania ,, 6 6 " na jednostce wewnetrznej jest wtgczony (ten wskaznik jest
niedostepny w niektérych modelach). W trybie osuszania regulacja predkosci wentylatora
jest niemozliwa.
Aby ustawi¢ kat nadmuchu wentylatora, nacisnij przycisk /ﬁ\“ / 5)' “

® Po wybraniu trybu wentylatora klimatyzator nie bedzie chtodzi¢ ani grza¢, a dziata¢ bedzie
tylko wentylator. Wszystkie wskazniki sa wytaczone, wskaznik pracy jest wtaczony. Nacisnij
przycisk ,FAN”



Objasnienie przyciskow pilota

ahy dostogowac predkos¢ wentylatora. Aby ustawi¢ kat nadmuchu wentylatora, nacisnij przycisk
S

® Po wybraniu trybu ogrzewania klimatyzator dziata w trybie ogrzewania. Wskaznik ogrzewania
" " na jednostce wewnetrznej jest wtaczony (ten wskaznik jest niedostepny w niektérych
modelach). Naci$nij przycisk ,A " lub , %" w celu regulacji temperatury nastawnej. Nacisnij
przycisk ,FAN"
aby dostosowac predkosé wentylatora. Aby ustawié kat nadmuchu wentylatora, nacisnij przycisk
N /ﬁ\” / %l ", (Jednostka wytacznie chtodzaca nie odbierze sygnatu trybu ogrzewania. Jezeli tryb
ogrzewania jest ustawiany pilotem, nacisniecie przycisku ON/OFF nie uruchomi jednostki).

Uwaga:

® Aby zapobiec wydmuchiwaniu zimnego powietrza, po uruchomieniu trybu ogrzewania jednostka
wewnetrzna opdznia nadmuch powietrza o 1~5 minut (rzeczywisty czas opdznienia zalezy od
temperatury pomieszczenia).

® Zakres temperatur ustawianych za pomocg pilota: 16~30°C (61-86°F);
Predkos¢ wentylatora: automatyczna, predkosc niska, predkosc niska-$rednia, predkosc¢ srednia,
predkos¢ srednia-wysoka, predkos$c¢ wysoka.

® W trybie automatycznym moze by¢ wyswietlana temperatura; w trybie automatycznym mozna
regulowac nastawna temperature.

Przycisk FAN

Ten przycisk stuzy do ustawiania predkosci wentylatora w sekwencji przechodzacej od ustawienia

AUTO, przez e, s, d--, 4--. do T | l a nastepnie ponownie to ustawienia automatycznego.

|—> Auto —> g gl —— amlll _"--. _'4--.l _|

« Predkos¢ niska -l Predkos¢ niska-$rednia T | Predkos¢ srednia
“-. Predkosc srednia-wysoka “lll Predkos¢ wysoka

Uwaga:
® Jest to niska predkosc w trybie osuszania.
® Funkcja X-FAN: Trzymaj wcisniety przycisk predkosci przez 2 sekundy w trybie COOL lub DRY,
pojawi sie symbol ", a wentylator wewnetrzny bedzie kontynuowac prace przez kilka minut

w celu osuszenia jednostki wewnetrznej, mimo jej wytaczenia. Po wiaczeniu zasilania domysinym

ustawieniem jest X-FAN OFF. Funkcja X-FAN jest niedostepna w trybach AUTO, FAN lub HEAT.

Ta funkcja informuje o tym, Ze wilgo¢ z parownika jednostki zewnetrznej bedzie wydmuchiwa-

nia po zatrzymaniu jednostki, aby uniknaé¢ powstawania plesni.

e Po witaczeniu funkcji X-FAN: Po wytaczeniu jednostki przez nacisnigcie przycisku ON/OFF
wentylator wewnetrzny bedzie dziatac jeszcze przez kilka minut z niska predkoscia. W tym
czasie, aby bezposrednio zatrzymac wentylator, przytrzymaj wcisniety przycisk predkosci
wentylatora na 2 sekundy.

e Po wytaczeniu funkcji X-FAN: Po wytaczeniu jednostki przez nacisnigecie przycisku ON/

OFF cata jednostka zostanie od razu wytaczona.

B Przycisk TURBO

W trybie COOL lub HEAT nacisnij ten przycisk w celu wtaczenia szybkiego trybu COOL lub HEAT.
Symbol " pojawia sie na pilocie. nacisnij ten przycisk ponownie, aby wyjs$¢ z funkcji turbo.
Symbol ,," zniknie.



Objasnienie przyciskow pilota

Po witaczeniu tej funkcji jednostka bedzie pracowac z bardzo duza predkoscia wentylatora w celu szybkiego schtod-
zenia lub ogrzania, tak aby temperatura pomieszczenia jak najszybciej osiagneta zadang nastawe temperatury.

Przycisk A/V

® Jednokrotne nacisniecie przycisku ,A” lub , ¥ zwieksza lub zmniejsza nastawng temperature o 1°C (°F).
Przytrzymanie przycisku ,A” lub ,¥” przez 2 sekundy powoduje szybka zmiane temperatury
nastawnej na pilocie. Po zwolnieniu przycisku po zakonczeniu ustawiania wskaznik temperatury
na jednostce wewnetrznej odpowiednio sie zmieni.

® Podczas ustawiania TIMER ON, TIMER OFF lub CLOCK nacisnij przycisk ,A” lub ,¥”, aby
dopasowac czas. (Zobacz przyciski CLOCK, TIMER ON, TIMER OFF) Podczas ustawiania
TIMER ON, TIMER OFF lub CLOCK nacisnij przycisk ,A" lub ,¥”, aby dopasowac¢ czas. (Zobacz przyciski
CLOCK, TIMER ON, TIMER OFF)

—] °
Ax Przycisk
Przy uzyciu tego przycisku mozna wybra¢ lewy i prawy kat trybu swing. Kat nadmuchu wentylatora mozna ustawic¢
sekwencyijnie, tak jak wida¢ ponizej: == — = > EE > S
NN 7 / | \
Nic sie nie wyswietla <« IS o .
(zatrzymanie w aktualnej pozycji) L] A

Uwaga:

® Po wecisnieciu tego przycisku na ponad 2 sekundy jednostka gtéwna bedzie wykonywac ruch
swing w tg i z powrotem od lewej do prawej. Po zwolnieniu przycisku jednostka przestanie
wykonywac ruch w trybie swing, a zaluzja zostanie natychmiast zatrzymana w aktualnej pozycji.

® W trybie swing lewo-prawo w przypadku przetaczenia stanu z wyfaczonegcma /771 ponowne
wecisniecie tego przycisku po 2 sekundach spowoduje przetaczenie stanu ’/m\ bezposrednio
na wytaczony; po ponownym nacisnieciu tego przycisku w ciggu 2 sekund zmiana stanu trybu
swing bedzie zaleze¢ od sekwencji cyrkulacji opisanej powyzej.

® Funkcja 71 jest dostepna tylko w niektérych modelach.

,\7
1 Przycisk
Przy uzyciu tego przycisku mozna wybrac ruch géra-dét w trybie swing. Kat nadmuchu wentylatora mozna
ustawi¢ sekwencyjnie tak, jak pokazano ponizej:
C—V%IH\I—D\I—D—I H/D
Lo \
Eilec\fvlséwieﬁaibl %;I %7/'% /I
(zaluzja pozioma zatrzymuje sie w aktualnej pozycji)

® Po wybraniu ,, 5)' ” wentylator klimatyzatora pracuje automatycznie. Zaluzja pozioma bedzie
przemieszczac sie automatycznie do goéry i na dét pod maksymalnym katem.

® Po wybraniu ,, \I\ S -1 ) /l" " wentylator klimatyzatora bedzie pracowac w ustalonej
pozycji. Zaluzja {Jozioma zatrzyma sie w hstalonej pozycji.

® Po wybraniu ,, >| 3 7/I“, " wentylator klimatyzatora bedzie pracowac pod ustalonym katem.
Zaluzja pozioma bedzie kierowac powietrze pod ustalonym katem.

® Przytrzymaj wcisniety przycisk ,,;/I" przez ponad 2 sekundy, aby ustawi¢ pozadany kat trybu swing.
Po osiagnieciu wybranego kata zwolnij przycisk.



Objasnienie przyciskow pilota

Uwaga:

® Ustawienia ,,>\I‘ ;I 7/I " moga by¢ niedostepne. Po otrzymaniu tego sygnatu przez klimatyzator
wentylator bedzie pracowaé automatycznie.

® Po wecisnieciu tego przycisku na ponad 2 sekundy jednostka gtéwna bedzie wykonywac¢ ruch
swing w tg i z powrotem z géry na dét. Po zwolnieniu przycisku jednostka przestanie wy-
konywac ruch w trybie swing, a zaluzja zostanie natychmiast zatrzymana w aktualneJ pozycji.

® W trybie swing goéra-dot w przypadku przetaczenia stanu z wytaczonego na /,l ponowne
wecisniecie tego przycisku po 2 sekundach spowoduje przetaczenie stanu /l bezposrednio na
wytaczony; po ponownym

nacisnieciu tego przycisku w ciggu 2 sekund zmiana stanu trybu swing bedzie zaleze¢ row-
niez od sekwencji cyrkulacji opisanej powyzej.

B Przycisk SLEEP

® Naciskajac ten przycisk, mozna wybrac tryb Sleep 1 (Q ), Sleep 2 (Q ), Sleep 3 (Q )i anulowac

tryb Sleep, przechodzac miedzy tymi opcjami. Po wtaczeniu zasilania anulowanie trybu Sleep jest
ustawieniem domysinym.

Sleep 1 to tryb snu 1. W trybie chtodzenia stan snu zostanie wtgczony po godzinie pracy, kiedy to nastawna
temperatura

jednostki gtéwnej wzrosénie o 1°C; po dwdch godzinach nastawna temperatura wzrosnie o 2°C, nastepnie
jednostka bedzie utrzymywac ta temperature; w trybie ogrzewania stan snu zostanie wtgczony po godzinie
pracy, kiedy to nastawna temperatura zmniejszy sie o 1°C; po dwdch godzinach nastawna temperatura
zmniejszy sie o 2°C, nastepnie jednostka bedzie utrzymywac ta temperature.

®Sleep 2 to tryb snu 2. Klimatyzator bedzie pracowac odpowiednio do wstepnie ustawionej grupy
krzywych temperatury snu.

®Sleep 3 - samodzielne ustawianie krzywej snu w trybie Sleep.

(1) W trybie Sleep 3 wci$nij na dtuzej przycisk ,Turbo”, pilot przejdzie w tryb personalizacji ustawien
snu. Na pilocie ukaze sie wskazanie ,1hour”, nastawna temperatura ,88" bedzie wskazywac tempera-
ture odpowiadajacej ostatniej ustawionej krzywej snu i migac (pierwsza wyswietlana wartos¢ bedzie
odpowiadata poczatkowej wartosci krzywej wedtug ustawienia fabrycznego).

(2) Przy uzyciu przyciskéw ,A” i, ¥” mozna zmieni¢ odpowiednia nastawna temperature. Po us-
tawieniu naci$nij przycisk ,Turbo” w celu potwierdzenia.

(38) Wartos¢ 1hour zostanie automatycznie zwiekszona na wys$wietlaczu timera na pilocie (do ,2hours”
lub ,3hours” lub ,8hours”), w miejscu ustawienia temperatury ,88” wyswietli sie odpowiednia temperatu-
ra ostatniego ustawienia krzywej snu i bedzie migac.

(4) Powtarzaj powyzsze kroki (2)~(3), aby zakoAczy¢ nastawe 8 godzin temperatury i krzywej snu, po
czym pilot powrdci do wyswietlania oryginalnego timera i oryginalnej nastawnej temperatury.

®Sleep3 - ustawienie krzywej snu w trybie Sleep mozna pobra¢ samodzielnie w nastepujacy sposéb:
uzytkownik moze pobra¢ ustawienie krzywej snu w celu wprowadzenia domysInego ustawienia. Przejdz
do trybu personalizacji ustawienia snu, lecz zamiast zmieniac¢ temperature, naci$nij bezposrednio przy-
cisk ,Turbo” w celu potwierdzenia. Uwaga: Jezeli podczas wykonywania powyzszej operacji ustawiania
lub pobierania w ciggu 10 sekund nie zostanie wcisniety zaden przycisk, ustawienie krzywej snu zostanie
automatycznie anulowane i powrdci do wyswietlania oryginalnych wartosci. Podczas nastawy lub
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Objasnienie przyciskow pilota

pobierania nacisnij przycisk ,ON/OFF”", przycisk ,Mode”, przycisk ,Timer” lub przycisk ,Sleep”, a
nastawa krzywej snu i stan pobierania zostang anulowane w podobny sposéb.

B Przycisk | FEEL ,.

Nacisnij ten przycisk w celu uruchomienia funkcji | FEEL. Symbol ,I-_ pojawi sie na

pilocie. Po ustawieniu tej funkgcji pilot przesyta wykryta temperature otoczenia do kontrolera, a

jednostka automatycznie dopasowuje temperature wewnetrzna odpowiednio do wykrytej tempe-

ratury. Nacisnij ten przycisk ponownie, aby wyjs$¢ z funkcji | FEEL. Symbol i-" zniknie.

e Podczas uzywania tej funkgcji pilot powinien znajdowac sie w poblizu uzytkownika. Nie
nalezy ktas¢ pilota w poblizu przedmiotéw o wysokiej lub niskiej temperaturze, aby uniknac
niedoktadnego odczytu temperatury otoczenia. Kiedy funkcja | FEEL jest wtaczona, pilot powi-
nien znajdowac sie w miejscu, w ktérym jednostka wewnetrzna bedzie mogta odbiera¢ sygnat
wysytany przez pilota.

Przycisk TIMER ON / TIMER OFF

e Przycisk TIMER ON
Przy @ciu przycisku , TIMER ON” mozna ustawic czas wtaczenia timera. Po nacisnieciu przycisku sym-
bol ,, "

zniknie, a na pilocie bedzie miga¢ stowo ,ON". Naci$nij przycisk ,A " lub ,¥" w celu ustawienia TIMER
ON. Po kazdym nacisnieciu przycisku ,A"” lub , ¥" ustawienie TIMER ON zmniejszy sie lub zwiekszy o 1
minute. Przytrzymaj przycisk ,A” lub ,¥" przez 2 sekundy, aby umozliwi¢ szybka zmiane do osiagniecia
wymaganego czasu.

Nacisnij przycisk ,TIMER ON”" w celu potwierdzenia. Stowo ,ON” przestanie miga¢. Ponownie
wyswietli sie symbol ,, ". Anulowanie TIMER ON: Jezeli funkcja TIMER ON jest wtaczona,

nacisnij przycisk ,TIMER ON”, aby jg anulowac.

Przycisk TIMER OFF

Przy uzyciu przycisku ,TIMER OFF” mozna ustawic czas wytaczenia timera. Po naci$nieciu tego
przycisku symbol ,, @ " zniknie, a na pilocie bedzie miga¢ stowo ,OFF”. Nacisnij przycisk ,A "

lub , ¥" w celu ustawienia TIMER OFF. Po kazdym nacis$nieciu przycisku ,A” lub ,¥" ustawienie
TIMER OFF zmniejszy sie lub zwiekszy o 1 minute. Przytrzymaj przycisk ,A” lub ,¥” przez 2

sekundy, aby umozliwi¢ szybka zmiane do osiggniecia wymaganego czasu.

Nacisnij ,TIMER OFF”, stowo ,OFF” przestanie miga¢. Ponownie wyswietli sie symbol ,, @ ",
Anulowanie TIMER OFF. Jezeli funkcja TIMER OFF jest wtgczona, naciénij przycisk ,TIMER OFF”,
aby ja anulowac.

Uwaga:

e W stanie wiaczenia i wytaczenia mozna ustawia¢ TIMER OFF lub TIMER ON jednoczesnie.

e Przed ustawieniem TIMER ON lub TIMER OFF nalezy ustawi¢ zegar.

e Po uruchomieniu TIMER ON lub TIMER OFF nalezy ustawi¢ sekwencyjna stata. Nastepnie kli-
matyzator bedzie wiaczany i wytaczany na podstawie ustawionego czasu. Przycisk ON/OFF nie
ma wptywu na ustawienie. Jezeli ta funkcja jest niepotrzebna, nalezy ja anulowac przy uzyciu
pilota.

Przycisk CLOCK

Nacisnij ten przycisk w celu ustawienia czasu zegara. Symbol ,,@" na pilocie zacznie migac. Naci$nij
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Objasnienie przyciskow pilota

przycisk ,A” lub ,¥" przez5 sekund, aby ustawi¢ czas zegara. Kazde nacisniecie przycisku ,A” lub
, ¥ powoduje przesuniecie czasu zegara do przodu lub do tytu o 1 minute. Przytrzymanie przycis-
ku , A" lub , ¥” wcisnietego na jeszcze 2 sekundy umozliwia szybka zmiane czasu. Zwolnij przycisk
po osiagnigciu wybranego czasu. Nacisnij przycisk ,CLOCK” w celu potwierdzenia czasu zegara.
Symbol ,, @ " przestanie migac.

Uwaga:
® Zegar dziata w trybie 24-godzinnym.
® Przerwa miedzy dwiema operacjami nie moze przekraczac¢ 5 sekund. W przeciwnym razie pilot

wyjdzie z trybu ustawien. Procedura dla TIMER ON/TIMER OFF jest taka sama.

Przycisk QUIET
Nacisnij ten przycisk w celu aktywacji automatycznego trybu Auto Quiet (wyswietli sie ,,@" i
sygnat ,AUTQ"), trybu Quiet (wyswietli sie sygnat ,,@") i Quiet OFF (brak wyswietlanego sygnatu
@ "). Po wiaczeniu zasilania stanem domyslnym jest Quiet OFF.

»

Uwaga:

® Funkcje Quiet mozna ustawiac¢ we wszystkich trybach. W trybie Quiet predkos$¢ wentyla-
tora jest niedostepna.

® Kiedy funkcja Quiet jest wybrana
W trybie chtodzenia: wentylator wewnetrzny dziata z predkoscia 4. Po 10 minutach lub kiedy
temperatura otoczenia osiggnie < 28°C, wentylator bedzie pracowac z predkoscia 2 lub w trybie
cichym zaleznie od réznicy miedzy temperaturg pomieszczania a nastawna temperatura.
W trybie ogrzewania: wentylator wewnetrzny bedzie pracowac z predkoscia 3 lub w trybie cichym
zaleznie od réznicy miedzy temperaturg pomieszczania a nastawna temperatura.
W trybie wentylatora - osuszania: wentylator dziata w trybie cichym.
W trybie automatycznym: wentylator wewnetrzny pracuje w trybie Auto Quiet odpowiednio
do aktualnego trybu: chtodzenia, ogrzewania lub trybu wentylatora.

® Funkcja Quiet jest dostepna tylko w niektérych modelach.

Przycisk WiFi
Nacisnij przycisk , WiFi ", aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje WiFi. Kiedy funkcja WiFi jest
wiaczona, symbol , WiFi ” bedzie wyswietlany na pilocie; w stanie wytaczenia pilota naci$nij
jednoczesnie przyciski ,MODE" i , WiFi " przez 1 sekunde, a zostang przywrécone ustawienia
fabryczne modutu WiFi.
® Ta funkcja jest dostepna tylko w niektérych modelach.

Przycisk LIGHT

wlo
Nacisnij ten przycisk w celu wytaczenia podswietlenia na jednosce wewnetrznej. Symbol ,,:Q:"
na pilocie zniknie. Nacisnij przycisk ponownie w celu wiaczenia podswietlenia. POjawi sie symbol

Nati)
» .

R/£Y Przycisk

Nacisnij ten przycisk w celu wiaczenia lub wytaczenia trybu zdrowotnego i funkcji oczyszczania
powietrza. Nacisnij ten przycisk pierwszy raz w celu uruchomienia funkcji oczyszczania.
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Objasnienie przyciskow pilota

Na wyswietlaczu LCD ukaze sie symbol ,, ’Q " Nacis$nij przycisk po raz drugi, aby uruchomic tryb
zdrowotny i funkcje oczyszczania jednoczesnie. Na wyswietlaczu LCD ukazg sie symbole ,,

"i ,ﬁ . Nacisnij przycisk po raz trzeci, aby jednoczesnie zakonczy¢ tryb zdrowotny i funkcje
oczyszczania. Nacisnij przycisk po raz czwarty, aby uruchomi¢ tryb zdrowotny. Na wys$wietlaczu
LCD ukaze sie symbol ,,»Ar”. Nacisnij przycisk ponownie w celu powtoérzenia powyzszej operacji.
e Ta funkcja dotyczy niektérych modeli.

Przycisk TEMP

Po nacisnieciu tego przycisku na wyswietlaczu jednostki wewnetrznej ukazuje sie nastawna tempe-
ratura pomieszczenia, aktualna temperatura pomieszczenia lub aktualna temperatura zewnetrzna.
Ustawienia na pilocie wybiera sie sekwencyjnie, tak jak pokazano ponizej:

Nic sie nie —p
wyswietla
iy

e Po wybraniu , Q " lub jesli nic nie wyswietla sie na pilocie, wskaznik temperatury na jednost-
ce wewnetrznej wyswietla nastawna temperature.

e Po wybraniu , @ " pilotem wskaznik temperatury na jednostce wewnetrznej wyswietla aktu-
alng temperature w pomieszczeniu.

I »

e Po wybraniu , s " pilotem wskaznik temperatury na jednostce wewnetrznej wyswietla aktu-
alng temperature na zewnatrz.

Uwaga:
e Wyswietlanie temperatury zewnetrznej jest niedostepne w niektorych modelach. W tym czasie
jednostka wewnetrzna odbiera sygnat & i wskazuje nastawna temperature wewnetrzna.

e Wyswietlanie nastawnej temperatury po wtaczeniu jednostki jest ustawieniem domyslnym.
Na pilocie nie wyswietla sie nic.

e Tylko dla modeli, w ktérych jednostka wewnetrzna ma wyswietlacz dual-8.

e Po wybraniu, aby wyswietlono temperature wewnetrznaj lub zewnetrzna, wskaznik temperatury
wewnetrznej wyswietla odpowiednia temperature i automatycznie przetacza sie na wskazywanie
nastawnej temperatury po trzech lub pieciu sekundach.

Objasnienie kombinacji przyciskow

Funkcja oszczedzania energii
W trybie chtodzenia nacisnij jednoczesnie przyciski ,TEMP" i ,CLOCK", aby
wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje oszczedzania energii. Kiedy funkcja oszczedzania energii jest wtaczo-
na, na pilocie wyswietli sie,SE”, a klimatyzator dopasowuje nastawna temperature automatycznie
odpowiednio do ustawienia fabrycznego w celu osiagnigcia najlepszego efektu oszczednosci energii.
Nacisnij jednoczesnie przyciski ,TEMP” i ,CLOCK”, aby wytaczy¢ funkcje oszczedzania energii.

Uwaga:

e W trybie oszczedzania energii wentylator pracuje z domysing automatyczng predkoscia, ktéra nie moze

by¢ regulowana.
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Objasnienie kombinacji przyciskow

e W trybie oszczednosci energii regulacja predkosci wentylatora jest niemozliwa. Naci$nij przycisk
,TURBOQ’, a pilot nie wysle sygnatu.

e Funkcja Sleep i funkcja oszczedzania energii nie moga by¢ uzywane jednoczesnie. Jezeli funkcja
oszczedzania energii zostata ustawiona w trybie chtodzenia, nacisniecie przycisku Sleep anuluje
funkcje oszczedzania energii. Jezeli funkcja Sleep zostata ustawiona w trybie chtodzenia, ur-
uchomienie funkcji oszczedzania energii anuluje funkcje Sleep.

Funkcja ogrzewania 8°C

W trybie ogrzewania nacisnij jednoczesnie przyciski ,TEMP” i ,CLOCK", aby uruchomi¢ lub
wytaczyé funkcje ogrzewania 8°C. Kiedy ta funkcja jest wiaczona, symbol ,, @ "i,8°C" beda
wyswietlone na pilocie, a klimatyzator bedzie utrzymywat temperature na poziomie 8°C. naci$nij
jednoczesnie przyciski ,TEMP" i ,CLOCK" ponownie, aby wytaczy¢ funkcje 8°C.

Uwaga:
e W trybie funkcji ogrzewania 8°C wentylator pracuje z domyslng automatyczng predkoscia,
ktéra nie moze byc¢ regulowana.

e W trybie funkcji ogrzewania 8°C regulacja nastawnej temperatury jest niemozliwa. Nacisnij przycisk
,TURBO’,

a pilot nie wysle sygnatu.

e Funkcja Sleep i funkcja ogrzewania 8°C nie moga by¢ uzywane jednoczesnie. Jezeli funkcja ogr-
zewania 8°C zostata ustawiona w trybie chtodzenia, nacisniecie przycisku Sleep anuluje funkcje
ogrzewania 8°C. Jezeli funkcja Sleep zostata ustawiona w trybie chtodzenia, wtaczenie

funkcji ogrzewania 8°C spowoduje anulowanie funkcji Sleep.

e Jezeli wyswietlang jednostka temperatury jest °F, na pilocie wy$wietlona bedzie temperatura
ogrzewania 46°F.

Funkcja blokady rodzicielskiej

Nacisnij przyciski ,A” i ,¥” jednoczesnie, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje blokady rodzicielskiej.
Kiedy funkcja blokady rodzicielskiej jest wtaczona, symbol " jest wyswietlany na pilocie. Podc-
zas obstugiwania pilota symbol E‘ zamiga trzy razy bez wysytania sygnatu do jednostki.

Funkcja zmiany wyswietlanych jednostek temperatury

W stanie OFF naci$nij jednoczesnie przyciski ,¥" i ,MODE", aby przetaczy¢ jednostki temperatury
miedzy °Ci °F.
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Instrukcja obstugi

1. Po witaczeniu zasilania nacisnij przycisk ,ON/OFF” na pilocie, aby wtaczy¢ klimatyzator.

2. nacisnij przycisk ,MODE" w celu wybrania odpowiedniego trybu: AUTO, COOL, DRY, FAN, HEAT.

3. Nacisnij przycisk ,A " lub , ¥" w celu ustawienia pozadanej temperatury.

4. Nacisnij przycisk ,FAN”", aby ustawi¢ wymagang predkos$¢ wentylatora: predko$¢ automatyczna, predkosc
niska, predkos¢ niska-srednia, predkos¢ srednia, predkos¢ srednia-wysoka, predkos¢ wysoka.

«

N
5. Aby ustawic¢ kat nadmuchu wentylatora, nacisnij przycisk “ ’/I

Wymiana baterii w pilocie

1. Wecisnij tylng czes¢ obudowy pilota w miejscu  Nadajnik sygnatu Bateria

oznaczonym symbolem =", tak jak pokazano na |
rysunku, a nastepnie wypchnij pokrywke przegrédki | 6 x
na baterie w kierunku wskazywanym przez strzatke. Instalacja x C
2. Wymien dwie suche baterie 7# (AAA 1.5V) i

upewnij sie, ze pozycje biegunow ,+" i ,-" sa L.

prawidtowe. Wyijecie
3. Ponownie zainstaluj pokrywke przegrédki na

baterie.

Pokrywka przegrédki na baterie

UWAGA

e Podczas obstugiwania nalezy nakierowac nadajnik sygnatu pilota na okienko odbiornika na jednostce
wewnetrznej.

e Odlegtos¢ miedzy nadajnikiem sygnatu a okienkiem odbiornika nie powinna przekracza¢ 8 m, a miedzy nimi
nie powinny znajdowac sie zadne przeszkody.

e Sygnat moze zostac tatwo zaktécony w pomieszczeniu z lampa fluorescencyjng lub telefonem bezprzewo-
dowym; podczas obstugiwania pilot powinien by¢ mozliwie blisko jednostki wewnetrzne;j.

e Zuzyte baterie wymienia¢ wytacznie na ten sam rodzaj baterii.
e W przypadku nieuzywania pilota przez dtuzszy czas nalezy wyjac z niego baterie.

o Jezeli wyswietlacz pilota jest rozmazany lub nic nie wyswietla, nalezy wymieni¢ baterie.
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Tryb awaryjny

Jezeli pilot zgubi sie lub zostanie uszkodzony, klimatyzator mozna wtaczac i wytaczaé przy uzyciu przy-
cisku zewnetrznego. Szczegétowa instrukcja zostata opisana ponizej:
klimatyzator. Kiedy klimatyzator jest wtaczony, dziata w trybie automatycznym.

Panel .
Przycisk aux.

A OSTRZEZENIE

Do wecisniecia przycisku auto nalezy uzy¢ przedmiotu z izolacja.

Czyszczenie i konserwacja

A OSTRZEZENIE

e Przed czyszczeniem klimatyzatora wytacz go i odtacz zasilanie, aby unikna¢ porazenia pradem.
¢ Nie myj klimatyzatora woda, aby unikna¢ porazenia pradem.

o Nie uzywaj lotnych ptynéw do czyszczenia klimatyzatora.

Czyszczenie powierzchni jednostki wewnetrznej

Kiedy powierzchnia jednostki wewnetrznej jest zabrudzona, nalezy jg przetrze¢ miekka
suchg lub zwilzong szmatka.

UWAGA

o Nie nalezy zdejmowac panelu podczas czyszczenia.
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Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie filtra

Otworz panel

Panel nalezy otworzy¢ do okreslo-
nego kata w sposéb pokazany na
rysunku.

2 Wyjmij filtr
Filtr nalezy wyjac¢ w sposob

( N

\

Czyszczenie filtra
e Do oczyszczenia filtra nalezy uzy¢
3 odkurzacza lub wody

o Umyj filtr wodg (ponizej 45°C), a
nastepnie odtéz go w zacienionym i
chtodnym miejscu do wyschniecia.

przedstawiony na rysunku. e

- ‘ RN

AN

Zainstaluj filtr
Zainstaluj filtr, a nastepnie zamknij

A OSTRZEZENIE

o Filtr nalezy czysci¢ co trzy miesigce. Jezeli w otoczeniu urzadzenia znajduje sie duzo pytu, moze by¢
konieczne zwigkszenie czestotliwosci czyszczenia.

e Po wyijeciu filtra nie dotykaj topatek, aby uniknac¢ obrazen.

o Nie susz filtra przy uzyciu ognia ani suszarki do wtosow, aby unikna¢ znieksztatcenia lub ryzyka pozaru.
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Czyszczenie i konserwacja

UWAGA

Sprawdzenie przed sezonem eksploatacyjnym
1. Sprawdz, czy wloty i wyloty powietrza nie sg zablokowane.
2. Sprawdz, czy witacznik powietrza, wtyczka i gniazdko sa w dobrym stanie.
3. Sprawdz, czy filtr jest czysty.

4. Sprawdz, czy wspornik montazowy jednostki zewnetrznej nie jest uszkodzony ani zardzewiaty.
Jezeli tak, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

5. Sprawdz, czy rurka skroplin nie jest uszkodzona.

UWAGA

Sprawdzenie po sezonie eksploatacyjnym
1. Odtacz zasilanie.
2. Wyczysc filtr i panel jednostki wewnetrznej.

3. Sprawdz, czy wspornik montazowy jednostki zewnetrznej nie jest uszkodzony ani zardzewiaty.
Jezeli tak, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

UWAGA

Utylizacja do odzysku

1. Wiele materiatéw opakowaniowych nadaje sie do recyklingu. Nalezy przekazac je do od-
powiedniego zaktadu recyklingu.

2. Aby zutylizowa¢ klimatyzator, nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca lub kon-
sultantem centrum serwisowego, aby uzyskac informacje na temat prawidtowej metody
utylizaciji.
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Analiza usterek

Ogodlna analiza problemow
Przed wezwaniem serwisu nalezy sprawdzi¢ ponizsze punkty. Jezeli nie mozna wyeliminowac problemu,
nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca lub wykwalifikowanym specjalista.

| Problem

| Sprawdz punkty

Rozwiagzanie

Jednostka wewnetrzna
nie odbiera sygnatu pi-

o Czy wystepuja silne zaktdcenia
(np. elektrycznosc statyczna, stabilne
napiecie)?

o Wyciagnij wtyczke. Ponownie
wsadz wtyczke po okoto 3 minu-
tach, nastepnie wtacz urzadzenie
ponownie.

e Czy pilot znajduje sie w zasiegu
odbioru sygnatu?

e Zakres odbioru sygnatu wynosi
8m.

o Czy wystepuja przeszkody?

e Usun przeszkody.

e Czy pilot jest nakierowany na
okienko odbiornika?

e Wybierz odpowiedni kat i na-
kieruj pilota na okienko odbiornika
na jednostce wewnetrznej.

lota lub pilot nie dziata.

e Czy czutosc¢ kontrolera jest niska?
Czy wyswietlacz jest rozmazany lub
nic nie wyswietla?

e Sprawdz baterie. Jezeli poziom
natadowania baterii jest za niski,
nalezy je wymienic.

o Nic sie nie wyswietla podczas
uzywania pilota?

e Sprawdz, czy pilot nie jest
uszkodzony. Jezeli tak, nalezy go
wymienié.

e Lampa fluorescencyjna w pomieszc-
zeniu?

e Zbliz sie z pilotem do jednostki
wewnetrznej.

o Wytacz lampe fluorescencyjna, i
sprébuj ponownie.

Jednostka wewnetr-
zna nie wydmuchuje
powietrza.

o Czy wlot lub wylot jednostki
wewnetrznej jest zablokowany?

e Usun przeszkody.

o Czy w trybie ogrzewania tempera-
tura pomieszczenia osigga nastawna
temperature?

o Po osiaggnieciu nastawnej tem-
peratury jednostka wewnetrzna
przestaje wydmuchiwaé powietrze.

e Czy tryb ogrzewania jest wtaczony?

e Aby zapobiec wydmuchiwaniu
zimnego powietrza, jednostka
op6znia nadmuch o pare minut, co
stanowi normalne zachowanie.

19




Analiza usterek

| Problem

| Sprawdz punkty

Rozwiagzanie

Klimatyzator nie
dziata

o Brak zasilania?

e Zaczekaj na powrot zasilania.

o Czy wtyczka jest poluzowana?

o Wyjmij i ponownie wtéz wtyczke.

o Wiacznik powietrza wytacza sie lub
bezpiecznik jest przepalony?

e Popros specjaliste o wymiane
witacznika powietrza lub bezpiecz-
nika.

o Okablowanie jest wadliwe?

e Popros specjaliste o wymiane.

e Jednostka ponownie sie uruchomita
bezposrednio po zatrzymaniu pracy?

e Zaczekaj 3 minuty, nastepnie
witacz jednostke ponownie.

o Czy ustawienie funkcji na pilocie jest
prawidtowe?

o Zresetuj funkcje.

Z wylotu powietrza
jednostki wewnetr-
znej wydobywa sie
para

o Czy temperatura i wilgotnos$c¢ w
pomieszczeniu sg duze?

e Powodem jest szybkie
schtodzenie powietrza w
pomieszczeniu. Po chwili
temperatura pomieszczenia i
wilgotnos$¢ zmniejsza sie, a para
zniknie.

Nie mozna dopa-
sowac nastawnej

e Czy pozadana temperatura
przekracza zakres ustawionej

o Zakres nastawnej temperatury:
16°C ~30°C.

(ogrzewania)

nie sa zadowalajace.

o Filtr jest zabrudzony?

temperatury temperatury?
o Napiecie jest zbyt niskie? e Zaczekac, az napiecie wroci do
normalnego poziomu.
Efekty chtodzenia

e Oczyscic filtr

e Czy ustawiona temperatura znajduje
sie w prawidtowym zakresie?

e Dopasuj temperature do
prawidtowego zakresu.

e Drzwi lub okno s3 otwarte?

e Zamknac¢ drzwi i okno.
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Analiza usterek

| Problem

| Sprawdz punkty

Rozwiazanie

Wydmuchiwane powietrze
ma nieprzyjemny zapach

o Czy wystepuje zrodto zapachdw,
takie jak meble, papierosy itp.?

Wyeliminuj zrédto zapachéw.
e Oczysc¢ filtr

Klimatyzator pracuje
W nietypowy sposob

o Czy wystepuija zaktdcenia takie,
jak wytadowania atmosferyczne,
urzadzenia bezprzewodowe itd.?

e Odtacz i ponownie podiacz
zasilanie, a nastepnie ponownie
wiacz jednostke.

Odgtos ,ptynacej
wody”

e Czy klimatyzator jest teraz
wtaczony, czy wytaczony?

e Jest to odgtos czynnika
chtodniczego przeptywajacego
wewnatrz urzadzenia, co jest
normalnym zjawiskiem.

Odgtosy trzeszczenia

e Czy klimatyzator jest teraz wtac-
zony, czy wytaczony?

e S3 to odgtosy tarcia powodowa-
nego przez rozszerzanie i/lub
kurczenie sie panelu lub innych
czesci pod wptywem temperatury.
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Analiza usterek

Kod btedu

@ Kiedy stan klimatyzatora jest nietypowy, wskaznik temperatury na jednostce wewnetrznej miga i
wyswietla odpowiedni kod btedu. Ponizsza lista zawiera opisy kodow btedu.

Kod btedu Rozwiagzywanie probleméw

E5 Wytacz i ponownie uruchom jednostke. Jesli to nie pomoze, nalezy wezwac
wykwalifikowanego specjaliste w celu wykonania serwisu.

E8 Wytacz i ponownie uruchom jednostke. Jesli to nie pomoze, nalezy wezwac
wykwalifikowanego specjaliste w celu wykonania serwisu.

us Wytacz i ponownie uruchom jednostke. Jesli to nie pomoze, nalezy wezwad
wykwalifikowanego specjaliste w celu wykonania serwisu.

Hé Wytacz i ponownie uruchom jednostke. Jesli to nie pomoze, nalezy wezwac
wykwalifikowanego specjaliste w celu wykonania serwisu.

C5 Prosze wezwac wykwalifikowanego specjaliste w celu wykonania serwisu.
FO Prosze wezwac wykwalifikowanego specjaliste w celu wykonania serwisu.
F1 Prosze wezwac wykwalifikowanego specjaliste w celu wykonania serwisu.
F2 Prosze wezwac wykwalifikowanego specjaliste w celu wykonania serwisu.
H3 Wytacz i ponownie uruchom jednostke. Jesli to nie pomoze, nalezy wezwac wykwali-

fikowanego specjaliste w celu wykonania serwisu.

E1l Wytacz i ponownie uruchom jednostke. Jesli to nie pomoze, nalezy wezwac wykwali-
fikowanego specjaliste w celu wykonania serwisu.

E6 Wytacz i ponownie uruchom jednostke. Jesli to nie pomoze, nalezy wezwac wykwali-
fikowanego specjaliste w celu wykonania serwisu.

Uwaga: Jezeli pojawia sie inne kody bteddw, nalezy wezwaé wykwalifikowanego specjaliste w celu
wykonania serwisu.

A OSTRZEZENIE

o Jezeli pojawi sie jeden z ponizszych probleméw, nalezy bezzwtocznie wytaczy¢ klimatyzator i
odtaczyc zasilanie, a nastepnie skontaktowac sie ze sprzedawca lub wykwalifikowanym specjalistg w
celu wykonania serwisu.

e Przewdd zasilania jest przegrzany lub uszkodzony.
e Podczas pracy pojawiaja sie nietypowe odgtosy.

o Wytacznik powietrza czesto sie wytacza.

o Z klimatyzatora wydobywa sie zapach spalenizny.
e Jednostka wewnetrzna przecieka.

o Nie podejmuj samodzielnych préb napraw i ponownej instalacji klimatyzatora.

e Pozwolenie na prace klimatyzatora w powyzszych warunkach moze prowadzi¢ do nieprawidtowego
funkcjonowania, porazenia pradem lub spowodowac pozar.
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Bezpieczne obchodzenie sie z palnym czynnikiem chtodniczym

Wymagania w zakresie kwalifikacji personelu zajmujacego sie
instalacja i konserwacja

o Wszystkie osoby wykonujace prace na systemie chtodzacym musza miec aktualne, uznane uprawnie-
nia wydane przez odpowiednig instytucje i kwalifikacje uprawniajace do obchodzenia sie z systemami
chtodniczymi. JeZeli do konserwacji i naprawy urzadzenia sa potrzebni inni pracownicy techniczni,
muszg by¢ nadzorowani przez osobe posiadajaca kwalifikacje do obchodzenie sie z palnym czyn-
nikiem chtodniczym.

e Urzadzenie wolno naprawia¢ wytgcznie w sposdb zalecany przez producenta urzadzenia.

Informacje o instalacji

e Klimatyzator nie moze by¢ uzywany w pomieszczeniach z otwartym ogniem (np. zrédto ognia, wtac-
zone urzadzenia na gaz koksowniczy, wtaczony grzejnik).

e Nie wolno wierci¢ otworéw lub wypalac rure taczaca.

o Klimatyzator nalezy zainstalowac¢ w pomieszczeniu wiekszym niz minimalna powierzchnia pomieszc-
zenia. Minimalna powierzchnia pomieszczenia jest podana na tabliczce znamionowej lub w tabeli a.

e Po instalacji nalezy koniecznie wykonac test szczelnosci.

Tabela a - minimalna powierzchnia pomieszczenia (m?)

Minimalna
powierzch-

nia
pomieszcze-
nia (m?)

Natadowanie (kg) <1213 |14 | 15| 16|17 |18 | 19 2 21 (22|23 24 2,5
Lokalizacja podtogowaa / |145|168(193 | 22 [248|278| 31 (343378 |415|454 | 494 | 53,6
Montaz na oknie / 52 | 61 7 79|89 | 10 (112|124 13,6 | 15 |163| 178 | 193
Montaz $cienny / 1,6 | 19|21 (24|28 |31 34|38 42|46 5 55 6
Montaz na suficie / 11113 |14 (16| 18 |21 |23 |26 |28 |31 34 3,7 4

Informacje o konserwacji

e Sprawdz, czy miejsce wykonywania konserwacji lub obszar pomieszczenia spetnia wymogi podane na
tabliczce znamionowe;j.
- Prace mozna wykonywac wytacznie w pomieszczeniach spetniajacych wymagania lokalnych pr-
zepisow. Sprawdz, czy miejsce wykonywania prac jest dobrze wentylowane.

- Podczas wykonywania prac nalezy zapewni¢ ciggta wentylacje.

e Sprawdz, czy w miejscu wykonywania konserwacji nie ma zrédet ognia lub potencjalnych zrédet

ognia.

- W miejscu wykonywania prac nie moze by¢ otwartego ognia; nalezy zawiesic tabliczke ostrze-

gawczg ,Palenie zabronione”.

e Sprawdz, czy naklejki ostrzegawcze na urzadzeniu sg w dobrym stanie.
- Wymien niewyrazne lub uszkodzone oznaczenia ostrzegawcze.

Spawanie

o Jezeli podczas konserwacji konieczne jest ciecie lub spawanie rur systemu chtodzacego, nalezy wyko-

nac nastepujace czynnosci.
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Bezpieczne obchodzenie sie z palnym czynnikiem chtodniczym

a. Wytaczy¢ urzadzenie i odcigé zasilanie.

b. Usuna¢ czynnik chtodniczy.

c. Wytworzy¢ préznie.

d. Oczysci¢ gazem N2.

e. Wykonac ciecie lub spawanie.

f. Przenie$¢ do miejsca wykonywania serwisu, aby wykona¢ spawanie.

e Czynnik chtodniczy nalezy przela¢ do specjalnego zbiornika.
o Upewnij sie, czy w poblizu wylotu pompy prézniowej nie ma zrédet otwartego ognia oraz czy w po-
mieszczeniu jest odpowiednia wentylacja.

Napetnianie czynnikiem chtodniczym

e UZzywaj urzadzen do napetniania odpowiednich dla czynnika R32. Upewnij sie, aby nie doszto do
mieszania sie réznych rodzajéw czynnikéw chtodniczych.

e Zbiornik czynnika chtodniczego nalezy trzymac pionowo podczas napetniania czynnikiem chtod-
niczym.

o Naklej odpowiedniag naklejke na system po zakofczeniu napetniania.
o Nie przepetniaj.

e Po zakonczeniu napetniania wykonaj kontrole szczelnosci przed rozpoczeciem testu; kolejng kontrole
szczelnosci nalezy wykonac po usunieciu.

Instrukcje bezpieczenstwa podczas transportu i przechowywania
e Przed roztadowaniem i otwarciem kontenera wykonaj kontrole przy uzyciu czujnika palnych gazéw.
o Nalezy usunac zrddta ognia, nie palic.

e Przestrzegaj lokalnych przepiséw i praw.
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Schemat instalacji, wymiary

Odlegto$¢ od sufitus
Co najmniej 15 cm

Odlegtosc¢ od Sciany

Co najmniej 15 cm

Co najmniej 250 cm

Odlegtosc¢ od podtoza

5]
2]

Co najmniej 50 cm
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Co najmniej 50 ¢
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Zasady bezpieczenstwa podczas instalacji i zmiany lokalizacji
urzadzenia

Dla bezpieczenstwa nalezy pamietac¢ o nastepujacych srodkach ostroznosci.

A OSTRZEZENIE

e Podczas instalacji lub zmiany miejsca urzadzenia nalezy dopilnowac, aby w obiegu czynnika
chtodzacego nie byto powietrza lub substancji innych niz okreslony czynnik chtodniczy.
Obecnos¢ powietrza lub innych obcych substancji w obiegu czynnika chtodniczego moze
spowodowac wzrost ci$nienia w systemie lub pekniecie kompresora i prowadzi¢ do obrazen.

e Podczas instalacji lub przenoszenia tej jednostki nie napetnia¢ jej czynnikiem chtodniczym innym niz
podany na tabliczce znamionowej lub niedopuszczonym czynnikiem.
W przeciwnym razie moze to prowadzi¢ do dziatania w nietypowy sposéb, nieprawidtowego
dziatania, wad mechanicznych, a nawet powaznych wypadkdéw zagrazajacych bezpieczenstwu.

e Jezeli konieczne jest odzyskanie czynnika po zmianie miejsca lub naprawie urzadzenia, nalezy
dopilnowad, aby urzadzenie pracowato w trybie chtodzenia. Nastepnie catkowicie zamkna¢ zawér po
stronie wysokiego ci$nienia (zawor cieczy). Po okoto 30-40 sekundach catkowicie zamknaé zawér po
stronie niskiego ci$nienia (zawor gazéw), zatrzymac urzadzenie i odtaczyc zasilanie. Nalezy pamietac,
ze odzyskiwanie czynnika chtodzacego nie powinno przekroczy¢ 1 minuty.

Jezeli odzyskiwanie czynnika trwa zbyt dtugo, moze doj$¢ do zassania powietrza i wzrostu cisnienia
lub pekniecia kompresora, a w wyniku tego do obrazen.

e Podczas odzyskiwania czynnika upewnic sie, ze zawor cieczy i zawor gazu sa catkowicie zamkniete,
a zasilane odtaczone przed odtaczeniem rury taczacej. Jezeli kompresor zacznie pracowad, kiedy
zawor odcinajacy jest otwarty, a rura taczaca nie jest podtaczona, powietrze zostanie zassane i moze
spowodowac wzrost ci$nienia lub pekniecie kompresora, co moze spowodowac obrazenia.

e Podczas instalacji urzadzenia przed rozpoczeciem pracy kompresora nalezy sie upewnic, ze rura
taczaca zostata prawidtowo podtaczona.
Jezeli kompresor zacznie pracowac, kiedy zawor odcinajacy jest otwarty, a rura taczaca nie jest
podtaczona, powietrze zostanie zassane i moze spowodowac wzrost cisnienia lub pekniecie
kompresora, co moze spowodowac obrazenia.

o Nie pozwalac¢ na instalacje urzadzenia w miejscu, w ktéorym moga wyciekaé palne lub korozyjne gazy.
Wyciekajacy gaz wokdt urzadzenia moze spowodowac wybuch i inne wypadki.

o Nie uzywac przedtuzaczy do potaczen elektrycznych. Jezeli przewdd elektryczny jest za krétki, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym centrum serwisowym i poprosic¢ o odpowiedni przewdd elektryczny.
Potaczenia ztej jakosci moga prowadzi¢ do porazenia pradem lub spowodowacé pozar.

e Do wykonania potaczen elektrycznych miedzy jednostka wewnetrzng i zewnetrzng nalezy stosowac
typy kabli okreslone w specyfikacji. Mocno zacisna¢ kable, tak aby na ich terminale nie dziataty
dodatkowe naprezenia.

Przewody elektryczne o niewystarczajacej srednicy, nieprawidtowe potaczenia kabli i
niezabezpieczone terminale kabli moga prowadzi¢ do porazenia pradem i spowodowac pozar.
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Narzedzia wymagane do instalacji

1 Poziomnica 2 Srubokret 3 Wiertto udarowe
4 Gtowica wiertarska 5 Kielichownica 6 Klucz dynamometryczny
7 Klucz widetkowy 8 Obcinak do rur 9 Detektor wyciekéw
10 Pompa prézniowa 11 Manometr 12 Miernik uniwersalny
13 Klucz imbusowy szesciokatny 14 Tasma pomiarowa

Uwaga:

o Skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielstwem w celu wykonania instalacji.
o Nie angazuj do tego celu oséb niewykwalifikowanych

Wybor lokalizacji instalacji

Podstawowe wymagania
Instalacja urzadzenia w nastepujacych miejscach moze spowodowac jej nieprawidtowe dziatanie.
Jezeli nie da sie tego unikna¢, nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca.

1. Otoczenie, w ktorym wystepuija silne zrédta goraca, opary, palne lub wybuchowe gazy, lotne
substancje rozpylone w powietrzu.

. Otoczenie z urzadzeniami o wysokiej czestotliwosci (np. spawarka, sprzet medyczny).
. Miejsce w poblizu stonej wody.

. Miejsce, w ktérym powietrze zawiera olej lub opary.

. Miejsce z dwutlenkiem siarki.

. Inne miejsca, w ktérych panuja specjalne warunki.

. Nie nalezy instalowac urzadzenia w pralni.

0 N O DN

. Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia na niestabilnej lub ruchomej podstawie (np. wdzek) ani w
Srodowisku korozyjnym (np. fabryka chemikaliow).

Jednostka wewnetrzna

1. W poblizu wlotu powietrza nie powinno by¢ zadnych przeszkéd.

2. Wybierz lokalizacje, w ktorej skropliny mozna rozproszy¢ tatwo i bez wptywu na ludzi.

3. Wybierz odpowiednig lokalizacje do podtaczenia jednostki zewnetrznej w poblizu gniazdka elektrycznego.
4. Wybierz lokalizacje poza zasiegiem dzieci.

5. Lokalizacja musi by¢ odpowiednia do ciezaru jednostki wewnetrznej i nie zwiekszac hataséw ani wibracji.
6. Nalezy zainstalowac urzadzenie 2,5 m nad podtozem.

7. Nie nalezy instalowac¢ jednostki wewnetrznej bezposrednio nad urzadzeniami elektrycznymi.

8. Zachowaj odpowiednig odlegto$c¢ od lamp fluorescencyjnych.
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Wymagania dotyczace potaczenia elektrycznego

Zasady bezpieczenstwa

1. Podczas instalacji urzadzenia nalezy przestrzegac przepiséw bezpieczenstwa elektrycznego.

2. Uzywaj dopuszczonego obwodu zasilania i wytacznika zgodnie z lokalnymi przepisami
bezpieczenstwa.

3. Upewnij sie, ze parametry zasilania spetniajg wymogi klimatyzatora. Upewnij sie ze nie wystepouje
niestabilne zasilanie lub nieprawidtowe okablowanie lub inny problem. Przed uzyciem klimatyzatora
nalezy zainstalowac prawidtowe kable zasilajace.

4. Podtacz przewody prawidtowo do otworu z fazg, otworu neutralnego i uziemienia w gniazdku.

5. Odtacz zasilanie przed przystapieniem do wykonywania wszelkich prac zwigzanych z elektrycznoscia i
bezpieczenstwem. W modelach z wtyczka dopilnuj, aby wtyczka byta tatwo dostepna po instalacji.

6. Nie podtaczaj zasilania przed ukonczeniem instalacji.

7. Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego serwis lub
osobe o odpowiednich kwalifikacjach, aby uniknaé zagrozen.

8. Temperatura obwodu czynnika chtodniczego jest wysoka. Trzymaj kabel potaczeniowy z daleka od
rurki miedzianej.

9. Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi okablowania.

10. Urzadzenie nalezy zainstalowac, eksploatowac i przechowywaé w pomieszczeniu o powierzchni
Nalezy pamietad, ze urzadzenie jest wypetnione palnym gazem R32. wiekszej niz “X"m? (patrz tabela 1).

Nieprawidtowe obchodzenie sie z urzadzeniem wiaze sie z ryzykiem powaznych
obrazen i szkéd materialnych. Szczegétowe informacje na temat tego czynnika
chtodniczego s dostepne w rozdziale ,Czynnik chtodniczy”.

Wymagania dotyczace uziemienia

1. Klimatyzator jest urzadzeniem elektrycznym klasy pierwszej. Wymagane jest wykonanie
odpowiedniego uziemienia przez fachowca, przy uzyciu specjalistycznego urzadzenia uziemiajacego.
Nalezy sie upewni¢, czy uziemienie jest skuteczne, w przeciwnym razie moze dojs$¢ do porazenia
pradem.

2. Z6tto-zielony przewdd w klimatyzatorze jest przewodem uziemiajacym, ktérego nie wolno uzywac do
innych celéw.

3. Opornosc¢ uziemienia musi spetnia¢ wymogi krajowych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa
elektrycznego.

4. Urzadzenie nalezy ustawic¢ w taki sposob, aby wtyczka byta tatwo dostepna.

5. Odtacznik wszystkich biegundw z separacja stykdéw co najmniej 3 mm na wszystkich biegunach
nalezy podtaczy¢ do statego okablowania.
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Instalacja jednostki wewnetrznej

Krok pierwszy: wybor lokalizacji instalacji

Zaproponuj lokalizacje instalacji klientowi i uzyskaj jego zgode.

Krok drugi: instalacja ramy nasciennej

1. Zawies$ rame na Scianie; wyréwnaj w poziomie przy uzyciu poziomnicy, a nastepnie zaznacz na $cianie
otwory na $ruby mocujace.

2. Wywier¢ otwory pod $ruby w $cianie wierttem udarowym (specyfikacja gtowicy wiertta powinna by¢
zgodna ze specyfikacja pianki montazowej), a nastepnie wtéz w otwory zaslepki gwintowane.

3. Przymocuj rame nascienna na $cianie przy uzyciu wkretéw samogwintujacych (ST4.2X25TA), a
nastepnie sprawdz, czy rama jest odpowiednio przymocowana, ciggnac za nia. Jezeli zaslepka gwin-
towana jest luzna, wywier¢ kolejny otwdr montazowy obok.

Krok trzeci: wykonaj otwor na rury

1. Wybierz pozycje otworu na rury wedtug kierunku rury wylotowej. Otwér na rury powinien znajdowac
sie nieco ponizej ramy nasciennej, jak pokazano ponizej.

QB: QC:
Sciana S’ciana1 Sciana Sciana

Zaznaczenie na srodku @/ Poziomnica \ Zaznaczenie na srodku @ Poziomnica \
- = ) Odle- \ - e —— e 01 \
= ==

Sciany
powyzej
(150 mm

N\, = y = )
Zlewej - Zprawej
@55 mm @55mm

(Tylny otw6r na rury) (Tylny otwér na rury)

Sciana

\
5 7 Odle- \
B ghoic
= : od
Sci Sciany
7 Ipowyzej|
; 150 mm|
54 E e e
SNz lewej - Z prawej Z prawe|
@50mm ‘ ‘ 250 mm @70 mm ‘ ‘ 270 mm

(Tylny otwor na rury) (Tylny otwor na rury) (Tylny otwor na rury) (Tylny otwor na rury)

2. Wykonaj otwor o srednicy @55 lub @70 w wybranej pozycji. Aby utatwic¢ wiercenie, wywierc¢ otwor z
lekkim nachyleniem do dotu od strony zewnetrznej, wynoszacym 5-10°.
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Instalacja jednostki wewnetrznej

Uwaga' Wewnatrz — na zewnatrz

e Podczas wykonywania otworu
nalezy zabezpieczyc sie przed pytem
i zastosowac odpowiednie Srodki
ostroznosci. 'f

O55/
70

e Zaslepka gwintowana nie nalezy do 5-10 7T
zakresu dostawy i nalezy jg kupic¢
samodzielnie.

Krok czwarty: rura wylotowa
2. Po wyborze wyprowadzenia rury z lewej
lub prawej strony wycia¢ odpowiedni

otwor w dolnej czesci obudowy.

1. Rure mozna wyprowadzi¢ z
prawej strony, z tylnej prawej,
lewej lub tylnej lewej strony.

lewa Z prawej

\eW?  tylna lewa

—  Wycia¢ |~
tylna prawa \E otwor 5/

Z prawej

Krok piaty: podtaczy¢ rure jednostki wewnetrznej
7/
1. Naki ¢ 7t dpowiednie stozkowe T Moy
akierowac ztgcze na odpowiednie stozkowe {@\(“ ‘

rozszerzenie.

2. Przykreci¢ reka nakretke faczaca. Ztacze rurowe Nakretka taczaca Rura

3. Dopasowac¢ moment/site na podstawie
ponizszego arkusza. Zatozy¢ klucz widetkowy ( v
na ztacze rurowe, a klucz dynamometryczny
na nakretke taczaca. Dokrecic¢ nakretke taczaca
kluczem dynamometrycznym.
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Instalacja jednostki wewnetrznej

Srednica nakretki | Moment dokrecania (Nm)
‘ Klucz szesciokatnej
widetkowy 6 15-20
Nakretka taczaca @952 30~40
K 212 45~55
ucz
dynamometryczny ) Rura D16 60~65
""""""""" ? 19 70~75

Rura wewnetrzna

4. Owinac¢ rure wewnetrzng i rure potaczeniowa ) \

izolacja, a nastepnie tasma. |
"~ Izolacja

Krok szésty: instalacja rurki skroplin

1. Podtaczyc rurke skroplin
do rury wylotowej

jednostki wewnetrznej. Rurka skroplin

Rura wylotowa

2. Owina¢ miejsce taczenia
tasma.

ncea Rnnnnne
o Wewnetrzna rurke nalezy wyposazy¢ skroplin w /
izolacje, aby zapobiec kondensacji skroplin. \\/ /
~

. . .. . Izolacja
o Zaslepka gwintowana nie jest zawarta w dostawie. !

Krok siédmy: podtaczyc okablowanie jednostki wewnetrznej
Sruba
Panel
1. Otworzy¢ panel, wyjac $rube z
pokrywy kabli, a nastepnie
zdjac¢ pokrywe.

l‘lk‘\_l\‘lk‘lk‘l\‘\_
e

SN "
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Instalacja jednostki wewnetrznej

2. Przetozy¢ przewdd zasilajacy przez otwor
kablowy z tytu jednostki wewnetrznej, a
nastepnie wyciagnac go z przodu.

Otwor
kablowy

=/

Przewdd zasilajacy,

3. Zdjac¢ opaske; podtaczy¢ przewdd zasilajacy do terminala okablowania odpowiednio do
koloru; dokreci¢ $rube, a nastepnie zacisna¢ przewdd opaska.

MBI

Z6tto-
zielony

L |

Podtaczenie jednostki zewnetrznej

Niebieski | Czarny |Brazowy

Uwaga: schemat okablowania ma charakter wytacznie informacyjny, nalezy poréwnac z posiadang wersja.

4. Zatozy¢ pokrywe na miejsce i dokrecic Srube.

5. Zamknac panel.

Uwaga:

o Wszystkie przewody jednostki wewnetrznej i jednostki zewnetrznej musza by¢ podtaczone
przez specjaliste.

o Jezeli przewdd zasilajgcy ma niewystarczajaca dtugosc, nalezy skontaktowac sie z dostawcg w
celu uzyskania nowego. Nie nalezy przedtuza¢ przewodu samodzielnie.

o Jezeli klimatyzator jest wyposazony we wtyczke, wtyczka powinna by¢ tatwo dostepna po
zakonczeniu instalacji.

e Jezeli klimatyzator nie ma wtyczki, w przewodzie nalezy zainstalowac¢ witacznik powietrza.
Wytacznik powietrza moze by¢ wytacznikiem wszystkich biegunéw, a separacja stykéow
powinna wynosi¢ ponad 3 mm.
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Instalacja jednostki wewnetrznej

Krok 6smy: potaczenie rur

1. Potaczyc ze sobg rure potaczeniowa, ka-
bel zasilajacy i rurke skroplin za pomoca
tasmy.

2. Podczas taczenia rurki skroplin i kabla
zasilajacego nalezy pozostawic okreslona
dtugos¢ rezerwowa. Podczas owijania
pod okreslonym katem oddzieli¢ zasilanie
wewnetrzne, a nastepnie rurke skroplin.

Rura potaczeniowa Rurka skroplin

=

Wewnetrzny kabel zasilajacy

Tasma

3. Owinac je réwno.

4. Rure cieczy z rura gazu na koniec nalezy
owingac rozdzielnie.

Uwaga:

o Kabel zasilajacy i przewdd sterowniczy
nie mogga sie krzyzowac ani by¢ owiniete
wokot siebie.

Rurke skroplin nalezy przymocowac na dole.

Krok dziewiaty: zawieszenie jednostki wewnetrznej

1. Wtozy¢ potaczone rury do rury $ciennej i przetozyc je przez otwoér w Scianie.

2. Zawiesi¢ jednostke wewnetrzng na ramie nascienne;j.

3. Szczeline miedzy rurami a otworem w Scianie wypetni¢ guma uszczelniajaca.

4. Przymocowac rure $cienna.

5. Sprawdz, czy jednostka wewnetrzna jest zamontowana stabilnie i blisko $ciany.

Wewnatrz

Na zewnatrz

Rura écienna

Uwaga:

e Nie wygina¢ nadmiernie rurki skroplin,
aby nie zablokowac rurki.
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Sprawdzenie po instalacji

e Po zakonczeniu instalacji sprawdz nastepujace wymagania.

Pozycje do sprawdzenia

Mozliwy problem

Czy jednostka zostata stabilnie zamontowana?

Jednostka moze opadac, trza$¢ sie lub emitowac hatas.

Czy test szczelnosci czynnika chtodniczego
zostat wykonany?

Mozliwa niewystarczajaca moc chtodzenia (ogrzewania).

Czy izolacja cieplna rurociagu jest
wystarczajaca?

Moze powodowac powstawanie skroplin i kapanie wody.

Czy woda jest prawidtowo odprowadzana?

Moze powodowac powstawanie skroplin i kapanie wody.

Czy napiecie zasilania jest zgodne z napie-
ciem podanym na tabliczce znamionowe;j?

Moze powodowac nieprawidtowe dziatanie lub
uszkodzenie czesci.

Czy okablowanie elektryczne i rurociag sa
prawidtowo zainstalowane?

Moze powodowac nieprawidtowe dziatanie lub
uszkodzenie czesci.

Czy jednostka jest prawidtowo uziemiona?

Moze powodowac zjawisko przebicia.

Czy kabel zasilajacy jest zgodny ze
specyfikacjg?

Moze powodowac nieprawidtowe dziatanie lub
uszkodzenie czesci.

Czy we wlocie i wylocie powietrza
nie ma przeszkod?

Mozliwa niewystarczajaca moc chtodzenia (ogrzewania).

Czy pyt i inne zanieczyszczenia, ktére
powstaty podczas instalacji, zostaty usuniete?

Moze powodowac nieprawidtowe dziatanie lub
uszkodzenie czesci.

Czy zawor gazu i zawor cieczy
rury potaczeniowej sg catkowicie otwarte?

Mozliwa niewystarczajaca moc chtodzenia (ogrzewania).

Czy wlot i wylot otworu na rury
zostat zakryty?

Mozliwa niewystarczajgca moc chtodzenia
(ogrzewania) lub utrata pradu.

Tryb testowy

1. Przygotowanie trybu testowego

o Klient zatwierdza klimatyzator.

o Przekaza¢ klientowi wazne informacje dotyczace klimatyzatora.

2. Sposdb wykonania trybu testowego
e WHtacz zasilanie i nacisnij przycisk ON/OFF na pilocie w celu wtaczenia urzadzenia.
o \Wecisnij przycisk MODE, aby wybrac tryb AUTO, COOL, DRY, FAN i HEAT w celu sprawdzenia,

czy klimatyzator dziata poprawnie.

o Jezeli temperatura otoczenia jest nizsza niz 16°C , klimatyzator nie moze zacza¢ chtodzenia.
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Konfiguracja rury potaczeniowej

1. Standardowa dtugos$¢ rury potaczeniowej

e 5m75m8m

2. Minimalna dtugos¢ rury potaczeniowe;j
W przypadku urzadzenia ze standardowa rurg potaczeniowa o dtugosci 5 m nie ma ograniczen
jej minimalnej dtugosci. W przypadku urzadzenia ze standardowa rura potaczeniowa 7,5 mi 8 m
minimalna dtugos¢ rury potaczeniowej wynosi 3 m.

3. Maksymalna dtugosc¢ rury potaczeniowej

Arkusz 1, maksymalna dtugosc rury potaczeniowej

Wydajnos¢ Maksymalna dtugos¢ Wydajnos¢ Maksymalna dtugos¢
rury potaczeniowej rury potaczeniowej
5000Btu/h (1465W) 15m 24000Btu/h (7032W) 25m
7000Btu/h (2051W) 15m 28000Btu/h (8204W) 30m
9000Btu/h (2637W) 15m 36000Btu/h (10548W) 30m
12000Btu/h (3516W) 20m 42000Btu/h (12306W) 30m
18000Btu/h (5274W) 25m 48000Btu/h (14064W) 30m

4. Metoda obliczania dodatkowego czynnika chtodniczego i objetosci czynnika chtodniczego po
wydtuzeniu rury potaczeniowej. Po przedtuzeniu rury potaczeniowej do 10 m na bazie standardowej
dtugosci nalezy dodac 5 ml czynnika chtodniczego na kazde 5 m rury potaczeniowej.

Metoda obliczania dodatkowej ilosci czynnika chtodniczego do napetnienia (na bazie rury cieczy):

(1) Dodatkowa ilo$¢ czynnika chtodniczego = zwiekszona dtugos¢ rury cieczy x dodatkowa ilos¢
czynnika chtodniczego na metr.

(2) Opierajac sie na dtugosci standardowej rury, nalezy doda¢ czynnik odpowiednio do wymagan
okreslonych w tabeli. Dodatkowa ilo$¢ czynnika chtodniczego na metr jest inna odpowiednio do
$rednicy rury cieczy. Zobacz arkusz 2.
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Konfiguracja rury potaczeniowej

Tabela 2. Dodatkowa ilos¢ czynnika chtodniczego R32

Srednica rury potaczeniowej mm Przepustnica jednostki | Przepustnica jednostki zewnetrznej
wewnetrznej
Rura cieczy Rura gazu Tylko chtodzenie, Tylko chtod- Chtodzenie i
chtodzenie i ogrzewa- zenie ogrzewanie (g/m)
nie (g/m) (g/m)
@6 29,5 lub @12 16 12 16
@6 lub @9,5 @16 lub @19 40 12 40
@12 @19 lub @22,2 80 24 96
216 @25,4 lub @31,8 136 48 96
@19 - 200 200 200
22,2 - 280 280 280
Uwaga:

Dodatkowa ilo$¢ czynnika chtodniczego w Tabeli 2 jest wartoscia zalecana, a nie obowigzkowa.
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Metoda przedtuzania rur

Uwaga:

Nieprawidtowe przedtuzenie rury jest gtéwna przyczyna wyciekania czynnika chtodniczego.
W celu przedtuzenia rury nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:

A: Obciac€ rure
e Potwierdzi¢ dtugos¢ rury odpowiednio do odlegtosci
jednostki wewnetrznej i jednostki zewnetrznej.

e Obcig¢ odpowiednig rure obcinakiem.

X X

90° i Nachylenie Nieréwno  Zadziory
nun
4 0 B Y

B: Usunac zadziory

e Usungac¢ zadziory za pomoca
strugarki, tak aby zadziory nie
przedostaty sie do rury.

Rura

Strugarka

Do dotu

C: Zatozy¢ odpowiednia izolacje
D: Zatozy¢ nakretke taczaca

o Zdejmij nakretke taczaca z wewnetrznej
rury potaczeniowej i zaworu zewnetrznego;
zainstaluj nakretke taczaca na rurze.

Rura faczaca

Rura
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E: Rozszerzy¢ port

e Rozszerzyc¢ port przy uzyciu kielichownicy.

<

formowanie

Uwaga:

e Wymiar ,A” jest rozny w zaleznosci od
Srednicy, prosze sprawdzi¢ ponizej:

Srednica A(mm)
zewnetrzna Maks Min
(mm) ' '
@6 - 6,35(1/4") 1,3 0,7
@9,52(3/8") 1,6 1,0
212-12,7(1/2") 1,8 1,0
?15,8-16(5/8") 2,4 2,2

F: Sprawdzenie

e Sprawd? jakos$¢ rozszerzonego portu. W
razie jakichkolwiek skaz rozszerzy¢ wlot po-
nownie, wykonujac kroki opisane powyzej.

Gtadka powierzchnia

Nieprawidtowe rozszerzenie

AN TN

Nachylenie Uszkodzona Pekniecie Nieréwna
powierzchnia grubosé

Dtugosc jest taka sama
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